Міні-підручник до  модульного заняття

Микола Вороний – ідеолог модернізації української літератури. Естетична програма митця, націленість на модерністські течії в новій літературі. Єдність краси природи й мистецтва, образотворчі засоби в поезії («Блакитна Панна»). Мотив самотності людини. Згадка про революцію як данина естетиці доби соціальних перетворень(«Інфанта»)
Очікувані результати:

знати основні віхи життєвого і творчого шляху М. Вороного. 

вміти розпізнати символічний твір серед інших. 
вміти характеризувати тематику і проблематику віршів М. Вороного, визначати їхні жанрові і ритмомелодичні особливості.

вміти вказати на художні ознаки символізму у творі; розкрити неоромантичне звеличення краси природи у вірші «Блакитна Панна»; передати власні почуття від вірша; аналізувати поетику символізму у вірші «Інфанта».

вміти знаходити потрібну інформацію; творчо використовувати довідкові матеріали, словники для поглиблення знань про символізм у літературі й мистецтві; сприймати й розуміти естетику образного слова, його значення для розвитку естетичного смаку, естетичної розвиненості людини; усвідомлювати красу поетичного слова, його здатність об’єднувати людей роздумами над вічними проблемами життя.
1. «Вільний мікрофон».

 Яким перед вами, діти, постав М.Вороний як особистість? А як про нього сказав О. Білецький? Зачитайте.

 «Микола Вороний був неповторним, різнобарвним, багатодумним, непостійним, то мінорним, то світлосяйним, то повним смутку, то жаги діяння, весь у рухові, в пошуках, горінні» (О. Білецький)

2.  Запишіть у зошит основні ознаки символізму:
•
поет - божество, творець загадкового світу символів та алегорій;

•
протиставлення реальності світу духовному, вічних ідей та символів;

•
краса - це істина і форма Бога;

•
у центрі твору - художній символ;

•
музикальність;

•
абстрактність образів;

•
прагнення наблизитись до непізнаної таїни Вічності, сенсу всього сущого;

•
вишуканість, шляхетність лірики;

•
намагання висловити невимовне.

Знайте, що…

СИМВОЛ є проявом ідеального в реальному житті, а поет - його провідник, який інтуїтивно відчуває шлях до істини.

Символісти надавали слову «символ» оригінального значення:

•
ніколи не слід пояснювати символів;

•
уникати повного перекладу символу;

•
символ не має конкретного значення, він має багато значень, часто несумісних і суперечливих.

3. Особливості поетичного стилю М. Вороного:
Що було характерним для поезій М. Вороного? Чим вони приваблювали читача? Готуючи відповідь, скористайтеся поданим нижче текстом.

Найхарактерніша ознака віршів М. Вороного — музикальність. Він починав творити не стільки від словесного образу, як од музики. Для поета краса — богиня, «натхненна чарівниця», якій він ладен ставити храми й все віддати за красу. Поетичні твори М. Вороного легкі, чисті, музикальні. Автор — співець ідеалів, тих недосяжних високостей, яких прагне душа людська, і разом співець серця, розбитого коханням.

4. Літературна полеміка М. Вороного з І. Франком

4.1.Прочитайте мовчки поетичну «дуель» опонентів.  

І. Франко «Посвята Миколі Вороному»
Миколо, мій друзяко давній,
Ідеалісте непоправний!
Навіяв ти на душу чару
З далекого Катернодару;
Мов звук трембіти в полонині
Тому, що блудить по долині,
Пустив ти слово різко, сміло,
Що в серці дивно защеміло:
«Пісень давайте там, поети,
Без тенденційної прикмети,
Без соціального змагання,
Без усесвітнього страждання,
Без нарікання над юрбою,
Без гучних покликів до бою,
Без сварів мудреців і дурнів,
Без горожанських тих котурнів!
Пісень свободних і безпечних,
Добутих із глибин сердечних,
Де б той сучасник, горем битий,
Душею хвильку міг спочити».
Гай-гай, Миколо, ще й з пеньками!
Лиш мід твоїми пить устами!
Бий своїм словом, бий доразу
Котурн і фальш, пустую фразу!
Гони їх з пісні на псю маму,
Як гнав Ісус міняйлів з храму!
Та не гадай, як фраза згине,
Що вже сучасник тут спочине,
Знайде тепло і ніжність в парі,
Як у жіночім будуарі;
Знайде до пестощів приклонність,
І морфій на свою безсонність,
На рани пластри, лік на жалі,
Мов у воєннім гошпіталі!
Ні, друже мій, не та година!
Сучасна пісня – не перина,
Не гошпітальнеє лежання –
Вона вся пристрасть і бажання,
І вся огонь, і вся тривога,
Вся боротьба і вся дорога,
Шукання, дослід і погоні
До мет, що мчать по небосклоні.
Не думай, як поет покине
Запальних питань море синє
І в тихий залив свого серця
Порине, мов нурець заб'ється –
Що там він перли і алмази
Знайде блискучії, без скази
Знайде тепло, і розкіш раю,
І світло, й пахощі без краю.
А як знайде гидкії черви,
І гіркість сліз, розбиті нерви,
Докори хорого сумління,
Прокляття свого покоління,
Зневіру чорну, скрип розстрою,
То що почать з такою грою?
Чи мають нам мішать поети
Огонь Титана й воду Лети?
Ах, друже мій, поет сучасний –
Він тим сучасний, що нещасний.
Поет – значить, вродився хорим,
Болить чужим і власним горем.
В його чутливість сильна, дика,
Еольська арфа мов велика,
Що все бринить і не втихає:
В ній кожний стрічний вітер грає.
А втихне вітрове дихання,
Бринить в ній власних струн дрожання.
Негармонійний згук той, друже!
Він дразнить слух і нерви дуже,
Наяві дразнить, сон тривожить,
Вертить докором, зло ворожить,
Жене тебе, де кроком рушиш,
Кленеш його, а слухать мусиш.
Так не жадай же, друже милий,
Щоб нас поети млою крили,
Рожевим пестощів туманом,
Містичних візій океаном,
Щоб опій нам давали в страви,
Щоб нам співали для забави!
Най будуть щирі, щирі, щирі!
І що хто в життьовому вирі
Спіймав – чи радощі, чи муку,
Барвисту рибу чи гадюку,
Алмази творчості блискучі,
Чи каяття терни колючі,
Чи перли радощів укритих,
Чи черепки надій розбитих, -
Най все в свої пісні складає,
І співчуття не дожидає.
Воно прийде!
Слова – полова,
Але огонь в одежі слова –
Безсмертна, чудотворна фея,
Правдива іскра Прометея.
О, ні!Я, взявши в руки зброю,
Іду за генієм до бою.
Рубаюсь з ворогом, співаю,
В піснях до бою закликаю
Всіх тих, що мляві чи недужі
Чи під укриттям сплять байдужі. . .
. . . Я не беру життя байдуже.
Високих дум святі скрижалі,
Всі наші радощі і жалі,
Всі ті боління і надії,
І чарівливі гарні мрії –
Все, що від тебе в серце впало,
Не загубилось, не пропало. . .
М. Вороний «Іванові Франкові»
                                   «Предметом поезії є тільки 
                                    вона сама, а не дійсність» 
                                                                         Бодлер
Hi, мій учителю і друже,
Про мене все це не байдуже.
Життя з його скаженим шалом,
З погонею за ідеалом,
З його стражданням і болінням
І невгамованим сумлінням,
Життя — се дві противні сили,
Що між собою в бій вступили.
Одна з них — велетень-гнобитель,
А друга — геній-визволитель;
Його двосічна гостра криця
Влучна, як з неба блискавиця;
Але і велетень могучий
В руці тримає меч блискучий?
Страшні, тяжкі його удари,
А ще страшніш таємні чари...
Як маю я його цуратись
Чи від ударів ухилятись?
О, ні! Я, взявши в руки зброю,
Іду за генієм до бою.
Рубаюсь з ворогом, співаю,
В піснях до бою закликаю
Всіх тих, що мляві, чи недужі,
Чи під укриттям сплять байдужі.
І знаю я, що замість плати
Мене чекають кари, страти...
Та чи ж грізний удар обуха
Там, де буяє творчість духа?
Одна хвилина раювання
Там відкупляє всі страждання.
Бо то чуття свобідні, щирі
Бринять у святобливій лірі.
І прикро, як ураз зі мною
Стають, немовби теж до бою,
А справді для пихи своєї
З порожнім серцем фарисеї
І паперовими мечами
Вимахують над головами.
Хто кликав їх? Чого їм треба?
Чи хробакам потрібно неба?
Нехай ідуть всі ті нездари
На торговиці та базари
Нікчемний крам, дрібні вигоди —
От їх найвищії клейнодиі
Але коли повсякчас битись,
То серце може озлобитись.
Охляти може, зачерствіти,
Зав'януть, як без сонця квіти.
Душа бажає скинуть пута,
Що в їх здавен вона закута,
Бажає ширшого простору —
Схопитись і злетіти вгору,
Життя брудне, життя нікчемне
Забути і пізнать надземне.
Все неосяжне — охопити,
Незрозуміле — зрозуміти!
О, друже мій, то не дурниці.—
Всі ті щасливі небулиці
Про райських гурій, про нірвану,
Про землю ту обітовану.
Вони тягар життя скидають
І душу раєм надихають.
Чи все ж те розумом збагнути,
Що дасться серцеві відчути?
І чи можливо без утрати
Свобідний творчий дух скувати?
І хто Поезію — царицю
Посміє кинуть у в'язницю?
Хто вкаже шлях їй чи напрямок,
Коли вона не зносить рамок?
В ній всі краси кольори сяють,
В ній  всі чуття і змисли грають!..
До мене як горожанина
Ставляй вимоги — я людина.
А як поет — без перепони
Я стежу творчості закони;
З них повстають мої ідеї —
Найкращий скарб душі моєї.
Творю я їх не для шаноби;
Не руш, коли не до вподоби.
І ще скажу, мій славний друже,
Я не беру життя байдуже.
Високих дум святі скрижалі,
Всі наші радощі і жалі,
Всі ті боління і надії
І чарівливі гарні мрії, —
Все, що від тебе в серце впало,
Не загубилось, не пропало...
Моя девіза: йти за віком
І бути цілим чоловіком!
                                  Харків, 1902 р.
4.2. Дайте відповідь на запитання.

-  Яких митців бачить поряд себе автор? Як їх характеризує? Зачитайте рядки. Який художній прийом використовує?

-  Прокоментуйте рядки: «Але коли повсякчас битись, то може серце озлобитись».

-  У чому бачить значення поезії автор? Прочитайте відповідні рядки.

-  Як у вірші автор відстоює свою позицію, які аргументи наво​дить? Процитуйте.

-    Розкрийте зміст рядків: «Моя девіза — йти за віком і бути цілим чоловіком».

-  Яка тема, ідея вірша?

-  Який висновок ми можемо зробити з цієї полеміки про М. Вороного? Звірте свої міркування з поданим нижче матеріалом.

4.3.  Зверніть увагу!

                               Думка науковців щодо полеміки
Вороний  створив поезію «Іванові Франкові», де в худож​ній формі проголосив принципи власної поетичної творчості: інтуїтивне, осягнення краси, вільний політ фантазії, розкуте вираження душевних переживань.

       У поетичній відповіді «Іванові Франкові» (1902) М. Вороний, процитувавши вислів Шарля Бодлера, що «предметом поезії є тільки вона сама, а не дійсність», запевнив старшого, глибоко шанованого колегу: йому теж не байдуже «життя з його шаленим шалом». Себто Вороний,  хоч і проголошує ідеї «чистого мистецтва» (оспівування краси природи, людських почуттів тощо), водночас уважає, що митець мусить писати твори й на злобу дня (порушувати громадянські проблеми):

Причому, треба зауважити, що полеміка з І. Франком, а краще сказати, обстоювання свого творчого кредо, продовжувалася М. Вороним і у його листуванні з видатним поетом. Дякуючи йому за «Посланіє», в одному з листів М. Вороний писав:«До всього того я ще жадаю від поета ширшого обсягу, оригінальности і справж​ньої поетичної форми. Я не хочу виключно забиватись в тихий залив свого серця,— я хочу бути лише цілим чоловіком... Риторизму не визнаю».

У вірші-присвяті «Іванові Франкові» М. Вороний, звертаючись до побратима по перу Івана Франка, викладає свої погляди на життя, на місце й завдання в ньому, на поезію. Вороний нама​гається розібратися, чи має поезія бути зброєю в руках митця, чи мистецтво має відтворювати тільки прекрасне. У житті є «велетні-гнобителі» і «генії-визволителі». Він воліє йти за генієм до бою. Поет бореться своїм щирим словом, не чекаючи слави, нагород, на​ражаючись на небезпеку, і йому прикро, що поряд стають, теж немовби до бою, «а справді для пихи своєї з порожнім серцем фарисеї І паперовими мечами Вимахують над головами». Проте не можна увесь час боротися, від цього серце оздоблюється, черствіє. Тому звернення до вільної поезії — це «не дурниці», це душі відрада, «найкращий скарб душі». Він доходить висновку, що митець не має права не реагувати на суспільне життя, не боротись за щасливе майбутнє, але водночас душа прагне пізнання «надземного», охоплення неосяжного, тому й цю потребу митець має задовольнити:

Моя девіза йти за віком І бути цілим чоловіком!

5. Міні-хрестоматія.

5.1. Поезія М. Вороного      
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  Блакитна Панна                            
 Має крилами Весна

 Запашна,

 Лине вся в прозорих шатах,                                

 У серпанках і блаватах…

 Сяє усміхом примар

 З-поза хмар,

 Попелястих, пелехатих. 
 Ось вона вже крізь блакить

 Майорить,

 Довгожданна, нездоланна…

 Ось вона — Блакитна Панна!..                              

 Гори, гай, луги, поля —                 

 Вся земля

 Їй виспівує: «Осанна!»

А вона, як мрія сну               
 Чарівна,

 Сяє вродою святою,

 Неземною чистотою,

 Сміючись на пелюстках,

 На квітках

 Променистою росою.                                              

І уже в душі моїй

 В сяйві мрій

 В’ються хмелем арабески,

 Миготять камеї, фрески,

 Гомонять-бринять пісні

 Голосні

 І сплітаються в гротески

 (1912)                                                                                                                      [image: image4.jpg]
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Рис.1  - В. Зарецький «Дама в блакитному»
Презентація поезії 

1. Виразне читання поезії «Блакитна Панна» заздалегідь підготовленим учнем.  
 2. Словникова робота.   
Осанна 
Гроте́ск 
Блава́т 
Арабе́ска .
Каме́я 
Фре́ска 
3. Робота в групах.

I група — розкрити ідейно-художній зміст твору.

II група — виписати художні засоби.

ІІІ група – визначити віршовий розмір та римування.

-    Довести, що твір неоромантичний.
5.2. Поезія М. Вороного           
            ІНФАНТА

Різьблю свій сон... От ніби вчора ми

Зійшлись, — і стріча та жива.

На землю тканками прозорими

Лягли осінні дерева.

Акордами проміннострунними

День хвилював і тихо гас.

Над килимами вогнелунними

Венера кинула алмаз.

У завивалі мрійнотканому

Дрімала синя далечінь, —

І от на обрії туманному

Замиготіла ваша тінь.

Дзвінкою чорною сильветою

Вона упала на емаль,

А поза нею вуалетою

Стелився попелястий жаль.

Ви йшли, як сон, як міф укоханий,

Що виринає з тьми століть.

Вітали вас — мій дух сполоханий,

Рум’яне сяйво і блакить.

Бриніли в серці домінантою

Чуття побожної хвали,

Коли величною інфантою

Ви поуз мене перейшли.

Ви усміхнулись яснозоряно

Холодним полиском очей, —

І я схилився упокорено,

Діткнутий лезом двох мечей.

Освячений, в солодкій муці я

Був по той бік добра і зла...

А наді мною Революція

В червоній заграві пливла.
    Презентація поезії 

 1. Виразне читання поезії «Інфанта» заздалегідь підготовленим учнем.
2. Бесіда за змістом

•   Якою постає природа на початку вірша?

•   Яких відтінків вона набуває з появою героїні?

•   Якими рисами наділений портрет незнайомки? Процитуйте.

3.  Словникова робота.

•  Поясніть значення слова «інфанта». 
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•   Зверніть увагу на репродукцію картини Дієго Веласкеса «Інфанта Маргарита», створіть словесний портрет дівчини.

                               Рис. 2 - Дієго Веласкес  «Інфанта Маргарита»
•   Опишіть стан душі ліричного героя під час зустрічі з незна​йомкою.

•   Які художні засоби використовує автор?

•   З’ясуйте роль авторських неологізмів у творі.

•   Прокоментуйте останню строфу вірша.

•  Висловіть своє враження від прочитаного.

4. Заповніть літературний паспорт вірша,  визначивши:

  Жанр____________________________________________________________
 Тема_____________________________________________________________

__________________________________________________________________
 Основний мотив: ____________________________________________________________

 Художні засоби:

Неологізми________________________________________________________________________________________________________________________

 Порівняння_______________________________________________________
метафоричні епітети _____________________________________

Римування: ______________________________________________________

Рими: _________________________________________________________

Розмір:_________________________________________________________

Образи-символи___________________________________________________

     Завдання 
1. Складіть  сенкан про М. Вороного.
2. Складіть  інформаційне гроно «Поезія М. Вороного»

Інтерактивна вправа «Мікрофон».

Продовжіть речення: 

« Поезія М. Вороного справила на мене...»,

 «Мені сподобався вірш.., тому що...»,

 «Мене вразило...»

Домашнє завдання.

Вивчити напам′ять поезію М. Вороного «Блакитна Панна», опрацювати статтю підручника ст. 229-240 та виконати завдання в міні-підручнику (Додаток 2); індивідуально: підготувати повідомлення про життя і творчість Ол. Олеся.

                                                                                                                  Додаток 1. 2

                         Аристократ українського символізму

                                            (Микола Вороний)

 На зламі століть випало жити і творити  українському поетові Миколі Вороному – основоположнику українського  символізму, теоретику цього напряму, перекладачеві, мистецтвознавцю, актору, патріотові і просто людині. Це була найцікавіша доба нашої передреволюційної історії. Саме тоді поет сміливо проголосив  своє бачення, свою стратегію естетичного розвитку України, виступив із новаторськими ідеями щодо оновлення та європеїзації української культури. Феномен М. Вороного проявляється в тісному взаємозв'язку зі світовою літературою того складного періоду. Так, він творив на зламі двох століть, коли духовна криза усього світового суспільства спонукала шукати нові теми й шляхи втілення вражень від навколишньої дійсності. Тож поет прагнув вивести українську літературу на нові висоти художньо-поетичного мислення. Саме М. Вороному належить ідея створення літературного часопису, який би відображав ідейно-естетичні шукання  літераторів того складного періоду. 
Поет дуже любив новизну, почувався піонером у будь-якій галузі культури, за яку брався. Він першим українською мовою написав статтю про малярство, першим видав книжку, присвячену ідеології українського театру. Він одним із перших митців звернувся до  явища європейського модернізму та французького символізму зокрема. 
    Поетичні шедеври, які приніс митець в українську літературу, говорять про надзвичайно талановитого, неординарного Майстра слова. Його поезія – не лише  нові мотиви, образи, неординарність художнього стилю, а й  надзвичайна музикальність, ритміка. «Узагалі, мабуть, у мене музика переважає образ», -  не раз зізнавався поет. Дотримуючись  таких принципів, як: вільний політ фантазії, інтуїтивне осягнення краси, розкуте вираження душевних переживань, 
М. Вороний вбачав роль поета в служінні народові, в захисті його інтересів, тож і творив для народу, вселяючи в нього віру, надію, сподівання…  [3; 472]

На думку М. Вороного, саме поезія символізму найкраще може передати прагнення людини, її бажання краси, пошуки кохання, роздуми над сенсом життя.

М. Вороний зробив значний внесок у символіку та тропіку українського вірша. Хоча часом критики, зокрема той же О.Білецький, дорікають йому за бідність та банальність римування, надмірне вживання одних і тих самих улюблених метафор, епітетів, поетичних прийомів тощо.  Першочергову роль М.Вороний відводить музиці вірша.

Але треба визнати, що в українському віршуванні поет виявився багато в чому піонером, збагативши його кращими зразками символічної поезії. Вороний і сам зазначав, що деякі види віршування, поетичні прийоми до нього в українській літературі ще ніхто не вживав.  
Микола Вороний - оригінальний поет-лірик, що сповідував культ краси. Ідеологом модернізму в українському письменстві він став у 30-літньому віці, на той час не видавши жодної поетичної збірки. 1901 р. у «Літературно-науковому віснику» з'явилася його «Відозва» до митців, в якій ішлося про необхідність оновлення української літератури, потребу «творів з незалежною свобідною ідеєю, з сучасним змістом».

«Відозва» Миколи Вороного. яку вважають «маніфестом українського модернізму» (Сергій Єфремов), викликала літературну дискусію. 1900 р. Іван Франко позитивно прокоментував позицію М. Вороного у вступі до поеми «Лісова ідилія», зауваживши, що письменники є борцями у важкі для народу часи, тому обмеження творчості тільки якимось одним принципом заводить митця у глухий кут. М. Вороний продовжив діалог посланням «Іванові Франкові», сформулювавши ідею цілісності особистості: «Моя девіза - йти за віком і бути цілим чоловіком!». Взявши епіграфом слова Шарля Бодлера «Предметом поезії є тільки вона сама, а не дійсність», Микола Вороний озвучив актуальну проблему, якими мають бути поезія й завдання митця. Насамперед він заперечував, що закликав до втечі від реального життя й відмовлявся від боротьби, але вважав, що ідею не можна примусово нав'язувати, інакше поезія «охляти може, зачерствіти». Соломія Павличко зазначила, що в цьому вірші «віддзеркалилася... двоїстість Вороного (не заперечуючи старе, запровадити нове)». У цьому й полягала специфіка українського символізму. [9] 
Микола Вороний почав експериментувати з поетичною формою насамперед як знавець європейських літератур і перекладач. Його називають речником українського символізму. Олександр Білецький наголошував на спорідненості поезії митця з творами Стефана Малларме, вказував на близькість художніх світів Миколи Вороного і Поля Верлена - визначальними рисами обох стали музичність, ритмічність, психологізм, роздвоєність світосприймання.  [2;590]
Властиву для української літератури злободенну соціальну проблему поети-символісти висвітлювали вже по-новому, через зображення складного психологічного життя персонажів, їх почуттів, настроїв, роздумів. Життя всіх верств суспільства передавали вже не крізь призму етнографії і побутописання, а через поглиблений психологічний аналіз. Нехай сьогодні не всі поетичні вирішення та знахідки М. Вороного сприймаються як самобутні новації, але свого часу вони значною мірою стали відкриттям навіть для його побратимів пера. [4;16]

Тож навіть через століття М. Вороний залишається «неперевершеним майстром українського слова, творцем ліричних шедеврів, патріотичних творів, видатним перекладачем і вченим-мистецтвознавцем». [5; 292]
До твого записника!
Випишіть вислови, які вам сподобалися і доповніть новими.
                                          Цитатна доріжка
                               про творчість Миколи Вороного

 «Він, дійсно, піонер, прокладач нових шляхів...» (О. Білецький).
 «Перший правдивий модерніст української поезії. Увірвався до літературного буття з лагі​дними інтенціями реформувати поетичну мову. Майстер гармонійних дисонансів, піонер формальних пошуків, мрійливий лицар захмарного князівства... Мав сміливість понад усе цінувати красу, прагнув облагороднювати марудну дійсність...» (І. Лучук). 
«Зразок поета-естета, що найбільше кохається у формі поезії,— жрець краси, пурист художнього слова» (С. Єфремов).

        Відгуки українських поетів про французьких поетів-символістів

«Єдиним справжнім поетом для мене є Малларме. Те, що він зробив у поезії – це Енштейнова революція. І всі поети – залежно від їхнього таланту – ходять у тих залах, які він повідкривав» (Е. Андієвська)

«Рембо і Бодлер  відкрили мені нову можливість у поезії – поезію, базовану виключно на семантиці, закодовану в нейтральній течії прозової мови. Рембо є моїм улюбленим поетом…» (Ю. Тарнавський)
                                          Цитатна доріжка 

                                        про поета та поезію
«Мистецтво – понад усе» (Ш. Бодлер)

«Поет, як альбатрос, володар гроз та грому...» (Ш. Бодлер)
«Поезія – музика душі» (Ф. Вольтер)

«Поезія – музика слів» (Т. Фуллер)

«Великі поети, як високі гори, мають багатоголосе відлуння» (В. Гюго)

«Поезія – це свято, як любов» ( Леся Українка)

«Поезія – завжди іносказання в широкому розумінні слова» (О. Потебня)

«Поет…не слуга слова, він його володар» (М. Рильський)

«Поет – це людина, в якої неможливо щось забрати, і тому ніхто нічого не може дати» (А. Ахматова)

«Поезія – це прекрасна мудрість» ( В. Симоненко)

«Поет природний, як природа» (Л. Костенко)

«Поезія – це завжди неповторність, 

якийсь безсмертний дотик до душі» (Л.Костенко)

                                       « …Поезія – вино.
П’єш – і хмелієш від палкого слова,
Як на вогні душі настояне воно,
Якщо в нім серця свіжість світанкова» (Л. Проць)
      Виконати письмово завдання

   Продовжити  асоціативний ряд «Символізм»
Літературний напрямок – мистецтво – Франція – …

     Продовжити асоціативний ряд «Поезія»

Радість –почуття – насолода – …
